
ORDENANZANO. 2018-28

UNA ORDENENZA DEL CONSEJO DE LA CIUDAD DE HUNTSVILLE, TEXAS QUE
DECRETA LAS ELECCIONES MUNICIPALES QUE TENDRAN LUGAR EL DIA 6 DE
NOVIEMBRE DE2018CONELPROPOSITO DEELEGIR CUATRO MIEMBROS DEPLAZA
LIBRE DEL CONSEJO; DESIGNANDO LUGARES Y MODO DE LAS ELECCIONES; Y
PROPORCIONANDO ELAVISO YPUBLICACION DETALNOTICIA.  

CONSIDERANDO QUE, elayuntamiento delaciudad deHuntsville, Texas, haciendo usodelcriterio
que le otorga la constitución y leyes de este estado, yen virtud de las provisiones del Capítulo 9del
Código de gobierno local de Texas, y en virtud de sus Estatutos Municipales, ha decidido presentar
enmiendas para adoptar o rechazar enmiendas a los Estatutos Municipales existentes de la cuidad de
Huntsville durante unaselecciones especiales quesecelebrarán el6denoviembre del2018; y

ORDENESE PORELCONSEJO DELACIUDAD DEHUNTSVILLE, TEXAS QUE:  

Los hechos y enumeraciones mencionados en la introducción de esta Ordenanza se consideran y
declaran porlapresente verdaderos ycorrectos.  

SECCIÓN 1.  Las elecciones especiales municipales en laciudad deHuntsville, según loprescrito en
la Sección 6.01 del Código Municipal, se efectuarán entre las siete (7:00) en punto A.M. y las siete
7:00) enpuntoP.M. eldía6deNoviembre de2018, enlaciudad, conelpropósito devotarparaadoptar
orechazar lasenmiendas propuestas alosestatutos municipales existentes de laciudad deHuntsville,  
Texas.  

SECCIÓN 2.  Porlapresente laCiudadsedivideensiete (7) precintos electorales. Lossitiosdevotación
paraestos precintos electorales serán lossiguientes:   

Precinto Sitiodevotación
101 Walker County Justice Center, 717FM2821
102 Walker County Annex; 1301 SamHouston Avenue, Suite101
201 Walker County Storm Shelter; 455State Highway 75
205 Elkins Lake Recreation Conference Center; 634Cherry HillsDrive
206 Huntsville FireStation No. 1; 1987 Veterans Memorial Parkway
301 Huntsville ISDTransportation Building; 95Martin Luther King
401 University Heights Baptist Church; 2400 Sycamore Avenue

SECCIÓN 3.  Estas elecciones seefectuarán deacuerdo conyseregirán por las leyes electorales del
Estado de Texas. En todas las elecciones de la Ciudad, el Alcalde, el Secretario oel Consejo deberá
hacer yrealizar cada actodelamisma manera queserequiere quehaga yrealice enotras elecciones el
Juez del Condado, el Secretario del Condado o el Tribunal de Comisionados respectivamente. Los
miembros delasaladeconsejo handeterminado, deacuerdo conelCapítulo 31delCódigo deElección
deTexas, queseautoriza que laCiudad firme unAcuerdo deServicios deElección conelCondado de
Walker, Texas, y, deacuerdo conelCapítulo 271delCódigo deElección deTexas, seautoriza quela
Ciudad firme un Acuerdo de Elección Conjunto con el Condado de Walker y otras subdivisiones
políticas participantes para esta elección. ElSecretario Municipal yelAlcalde delaCiudad seautoriza
a realizar todas las funciones y tomará todas las acciones según se requiera por cualquier acuerdo
electoral ( s) y/o el contrato (s) para los servicios de elecciones que pueden ser autorizados por el
Ayuntamiento.   



SECCIÓN 4.  Elformato delaboleta electoral seráelsiguiente:  

BOLETA OFICIAL
Elección especial

Ciudad deHuntsville Texas
6denoviembre de2018

SECCIÓN 5.   ENMIENDAS PROPUESTAS A LOS ESTATUTOS MUNICIPALES
EXISTENTES

ENMIENDA A. Enmienda al Artículo III, Sección 3.04 asegurando que los procedimientos de la
Ciudad sean consistentes con las leyes estatales actuales al cambiar la última oración borrando las
palabras "... Capítulo 106, Página489, ActasdelCongreso Cuadragésimo delEstadodeTexas, Primera
Sesión Convocada, 1927, de aquí en adelante enmendadas, elmismo siendo elArtículo 1105b de los
Estatutos Civiles Revisados delEstado deTexas, 1925...." yagregando nuevas palabras demanera que
laúltima oración delaSección 3.04seleacomo sigue:  

Como método alterno y acumulativo de desarrollar, mejorar y pavimentar cualquiera y todas las
calles, aceras, callejones, carreteras yotrasvíaspúblicas dentrodesuslímites incorporados, laCiudad
tendráelpoderylaautoridad deproceder deacuerdo contodos lospoderes concedidos alasciudades
permitidos porlaley."  

ENMIENDA B. Enmienda al Artículo IV, Sección 4.06 borrando la última oración "La Secretaria
Municipal proporcionará dos copias de los minutos de todas las juntas del Consejo a la Biblioteca
Municipal dentro delostreinta días después dequeseaprueben; lascopias delosminutos delConsejo
llegará a ser y se mantendrá como registro público permanente." y se agregarán nuevas palabras de
manera que laúltima oración delasección 4.6seleacomo sigue:  

Losminutos escritos delajuntadelConsejo Municipal semantendrán como registro permanente con
ladisposición delacceso público."   

ENMIENDA C. Enmienda alArtículo IV, Sección4.08insertando lasnuevaspalabras "Ninguna acción
del Consejo tendrá fuerza oefecto amenos que sea considerada por cinco (5) miembros del Consejo,  
sinninguna abstención" antes delaúltima oración detalmanera que la4.08seleacomo sigue:  

ElConsejo determinará porordenanza sus propias reglas yagenda. Una mayoría de losMiembros del
Consejo calificados y funcionando constituirán un quórum para todas las juntas para la operación de
todonegocio, peroninguna accióndelConsejo tendrá fuerzaniefectoalgunoamenosqueseadaptepor
votofavorable delamayoría delosmiembros calificados yfuncionando, amenosqueseproveaporesta
Carta. Ninguna acción delConsejo tendrá fuerza oefecto amenos que sea considerada porcinco (5)  
miembros delConsejo, sinninguna abstención. Losminutos detodas las juntas delConsejo setomarán
yseregistrarán, ytalminutos seconstituirá comounregistro público.  

ENMIENDA D. Enmienda alArtículo IV, Sección 4.12 insertando una nueva sección (5) después del
segundo párrafo "; o  (5) . . . . Cuando unestatuto estatal provea quecontrola lacarta municipal" para
que laspartes enmendadas delaSección 4.12seleancomo sigue:  

Sección 4.12PROCEDIMIENTO PARA PROMULGAR LEGISLACION

El Consejo puede legislar y actuar únicamente por ordenanza, resolución o proposición; y toda
ordenanza, resolución oproposición, excepto ordenanzas haciendo apropiaciones se limitarán al tema



de las apropiaciones. La cláusula inicial de cada ordenanza será, "QUE SEA ORDENADA POR EL
CONSEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE HUNTSVILLE, TEXAS." Antes de adoptarse cada
ordenanza, elfiscaldelaciudad aprobará talordenanza porescrito encuanto aformaoarchivará conla
Secretaria Municipal lasobjeciones legales alamisma. Cada ordenanza promulgada porelConsejo se
firmará porelAlcalde; sinembargo, sielAlcalde rehusara firmar onopudiera firmar ensucapacidad
oficial, elVice-Alcalde actuará en su lugar. En caso de que niel Alcalde niel Vice-Alcalde pudiera
firmar, dosdelosMiembros delConsejo podrán firmar laOrdenanza. Cadaordenanza searchivará yse
registrará conlaSecretaria Municipal antesdequelamisma tengaefecto. Cadaordenanza tendrá efecto
en cuanto se adopte, o a una hora posterior especificada en la ordenanza, con la excepción de que
cualquier ordenanza que imponga una infracción, multa o pérdida tendrá efecto después de que los
procedimientos enelArtículo IV, Sección 4.13deestaCarta sehanseguido.  

A menos que se haya proporcionado en esta Carta, ninguna ordenanza se promulgará hasta que sea
considerada por elConsejo en dos (2) juntas de consejo separadas amenos que los requisitos para la
lectura delamisma endos (2) días separadas sea dispensada porelvoto afirmativo deuna mayoría de
dos-tercios (2/3) delosMiembros delConsejo calificados yenfunciones. Elrequisito deconsideración
deunaordenanza endos (2) juntasdeconsejo separadas noseaplicará yserequerirá unasola (1) lectura
deuna (1) juntadeconsejo parapromulgar unaordenanza relacionada a:  

1)  Laadopción oenmienda aunpresupuesto;  
2)  Laapreciación, exacción orecaudación deimpuestos;  
3)  El llamado aelecciones oelsondeo delosresultados yladeclaración delosresultados

deunaselecciones;  
4)  Unaemergencia; o
5)  Cuando unestatuto estatal proporcionará queelmismo controle sobre unacarta municipal.   

ENMIENDA E.  Enmienda alArtículo IV, Sección 4.17quepermite alConsejo designar aunapersona
que lleneunpuesto vacante dedoce meses omenos alenmendarlo queselea (pero recomendando que
nosehagan cambios alArtículo V, Sección 5.04, para que ninguna designación deningún espacio de
tiempo sepueda hacer porelConsejo paraelpuesto delAlcalde):  

Para los vacantes en el puesto de un Miembro del Consejo que surjan por cualquier motivo, por un
periodo dedoce meses omenos del término final, losdemás miembros delConsejo Municipal pueden
designar auna persona para que sirva de Miembro del Consejo, opueden decretar unas elecciones
especiales quesellevarán acaboenlaprimera fechadeelección uniforme peronoantesdelos30días
dequesedesocupe elpuesto. ElConsejo Municipal nodesignará amásdeunMiembro delConsejo en
unperiodo dedoce meses.  

Para los vacantes en el puesto de un Miembro del Consejo que surjan por cualquier motivo, por un
periodo demásdedocemesesdeltérmino concluido, sellenarán poreltiempoquefalteenunaelección
que se llevará a cabo en unas elecciones especiales que se llevarán a cabo en la primera fecha de
elección uniforme peronoantesdelos30díasdequesedesocupe elpuesto. Unaselecciones especiales
se decretarán de acuerdo a las leyes estatales para elegir sucesores que llenen tales puestos no
concluidos. Cualquier persona elegida para llenar el puesto vacante en la oficina de Miembro del
Consejo cumplirán conlosrequisitos queserequieren para talpuesto.  

ENMIENDA F. Enmienda al Artículo IV, Sección 4.18. removiendo la palabra “ Cualquiera” y
sustituyéndola porlafrase “ElAlcalde o” alprincipio delaoración demanera quelasección 4.18selea
como sigue:  



El Alcalde o Miembro del Consejo que se ausente por más de cuatro juntas ordinarias de manera
consecutiva, a menos que estas ausencias estén justificadas por enfermedad o por realizar labores
oficiales para la Ciudad, será retirado de su cargo yel Consejo se encargará de llenar el vacante de
acuerdo alodescrito enlaCarta.   

ENMIENDA G. Enmienda alartículo V, Sección 5.08removiendo lapalabra “Para” en lasubsección
a) yinsertando lapalabra “obligatoriamente” alprincipio delasubsección (a) demanera quelasección
5.08seleacomo sigue:  

a)  Obligatoriamente sedesignará, sujetoalaconfirmación yaprobación delConsejo, elSecretario
Municipal, elFiscal Municipal, el juezdelaCorte Municipal, elContador Público Certificado ytodos
losmiembros delosConsejos, Comisiones yComités Municipales.  

ENMIENDA H. Enmienda alArtículo VI, removiendo laSección 6.06, lacual niestá requerida por
ninguna leyestatal yqueseleacomo sigue:  

SECCIÓN 6.06 DERECHOS DEARCHIVO

Una solicitud para sercandidato aAlcalde y/oMiembro delConsejo, debe acompañarse poruncobro
porderechos dearchivo deUnDólar ($1.00). Elpagoporestederecho seharáenefectivo.  

ENMIENDA I. Enmienda alArtículo VI, Sección 6.07modificando lasegunda oración eliminando el
siguiente lenguaje “… noanterior aloctavo díaniposterior alonceavo díadespués delaelección…” de
manera quelossondeos cumplan conlasleyesestatales demanera quelasegunda oración delaSección
6.07seleacomo sigue:  

El Consejo hará sondeos de los resultados, investigará que los candidatos cumplan con los
requerimientos ydeclarará losresultados oficiales delaelección.  

ENMIENDA J. Enmienda al Artículo VI, Sección 6.08 para calificar a los oficiales municipales de
acuerdo alas leyes estatales eliminando elsiguiente lenguaje “… general…” y “… noanterior aloctavo
díaniposterior alonceavo díadespués deldíadelaelección…” yeliminando latercer oración “Todos
los otros oficiales recientemente elegidos podrán incorporarse asus labores de manera inmediata.” al
insertar el siguiente lenguaje “de acuerdo ala ley estatal” de manera que laSección 6.08 se lea como
sigue:  

Será función delSecretario Municipal notificar atodas laspersonas elegidas odesignadas apuestos
oficiales sobre losresultados desuelección odesignación. Todos losoficiales recientemente elegidos
enlaselecciones Municipales podrán incorporarse asuslabores deacuerdo alaleyestatal. Todos los
oficiales elegidos odesignados deberán cumplir con los requerimientos aceptando ysuscribiendo el
juramento delcargo dentro delostreinta días posteriores alafecha deelección odesignación; deno
darse estecaso, elpuesto seconsiderará vacante.   

ENMIENDA K. Enmienda alArtículo VII, Sección 7.03paraquelaspeticiones cumplan con las leyes
estatales, enmendando la tercer oración al insertar el siguiente lenguaje “ fecha de nacimiento” y
eliminando laspalabras “… elapoderado del firmante onúmero deprecinto.” Demanera que latercer
oración delaSección 7.03seleacomo sigue:  

Para que una firma sea válida, lapetición debe contener, además de la firma, el nombre escrito del
firmante, el número de registro de votación del firmante o su fecha de nacimiento, la dirección de
residencia delfirmante ylafecha defirma.  



ENMIENDA L. Enmienda alArtículo XI, Sección 11.02sobre losprocedimientos fiscales insertando
elsiguiente lenguaje “tendrá laobligación deasegurar queexistan controles internos quegaranticen que
loscobros, facturas, nómina, reclamos, demandas ocargos alaCiudad seanválidos:” alprimer párrafo
demanera queelprimer párrafo seleacomo sigue:  

El Director de Finanzas administrará y supervisará todos los aspectos financieros de la Ciudad, de
manera que tendrá laautoridad ytendrá laobligación deasegurar queexistan controles internos que
garanticen queloscobros, facturas, nómina, reclamos, demandas ocargos alaCiudad seanválidos:  

ENMIENDA M. Enmienda la Artículo XI, Sección 11.02(d) eliminando el lenguaje al principio
Auditar yaprobar…” y insertando el nuevo lenguaje al principio “Revisión para su aprobación” de

manera que laSección 11.02(d) seleacomo sigue:  

Revisión parasuaprobación antesderealizar pagosdetodos loscobros, facturas, nómina, ycualquier
evidencia dereclamos, demandas ocargos alaCiudad. ElDirector deFinanzas solicitará porescrito,  
cuando considere necesario, consejo alFiscal Municipal para determinar laregularidad, legalidad y
rectitud deestos reclamos, demandas ocargos antes depresentarlos alConsejo parasuaprobación.  

ENMIENDA N. Enmienda alArtículo XI, Sección 11.02(e) insertando nuevo lenguaje al final de la
primer oración “conprovisiones paraelacceso público.” Yeliminando lasegunda oración “Unacopia
deestos estados decuenta seentregarán alaBiblioteca Municipal deHuntsville.” De manera que la
Sección 11.02(e) seleacomo sigue:  

Someter a Consejo a través del Alcalde un estado de cuenta trimestral de todos los recibos y
desembolsos con el detalle suficiente para mostrar con exactitud las condiciones financieras de la
ciudad, conprovisiones deacceso alpúblico.  

ENMIENDA O. Enmiendas alartículo XI, Sección 11.02(f) eliminando laúltima oración “Unacopia
delosreportes financieros aprobados orechazados seentregará alaBiblioteca Municipal deHuntsville
para sus documentos públicos almismo tiempo que sepubliquen oficialmente, yunaomás copias de
este reporte estarán disponibles en la oficina del Director de Finanzas para el escrutinio público
durante elhorario normal de labores.” y insertando el lenguaje “Seharán lasprovisiones necesarias
paraelacceso alpúblico.” Demanera que laúltima oración delaSección 11.02(f) seleacomo sigue:  

Se publicará en el diario oficial de la Ciudad, el estado financiero de la condición financiera de la
Ciudad, incluyendo elestatus detodas lascuentas generales yespeciales, ylosbonos yadeudos dela
Ciudad en la forma ycon la frecuencia que requieran lamayoría de los Miembros del Consejo que
estén calificados yenfunciones, pero que sea almenos una vez alaño fiscal. Este reporte financiero
seráauditado porunContador Público Certificado yseráelmismo designado bajolaSección 11.16de
este Capítulo ycumplirá con los requerimientos dedicha Sección. Esta aceptación orechazo sehará
duranteunajuntaordinaria delConsejoylosresultados seregistrarán yreflejarán enelreportecuando
sepubliquen deacuerdo alaprovisión anterior. EstaProvisión estará disponible alpúblico.  

ENMIENDA P. Enmienda alArtículo XI, Sección 11.02(h) borrando lasprimeras trespalabras
Tener custodia de" yinsertar nuevas palabras ""Registro" alinicioyborrar laspalabras" ... yteneren

custodia losbonos ynotas delaCiudad ylasrecepciones yentregas delosbonos delaCiudad,  
garantías ynotas detransferencia, registro eintercambio. ElDirector deFinanzas seráelresponsable
deladestrucción debonos, garantías ynotas canjeadas, pagadas ycanceladas. " demanera que la
Sección 11.02(h) seleacomo sigue:  



Seregistraran todas lasinversiones enfondos deinversión delaCiudad oenposesión delaCiudad
encapacidad defiduciario."  

ENMIENDA Q. Enmienda alArtículo XI, Sección 11.03 insertando elnuevo lenguaje "/ electrónica"  
enlaúltima oración detalmanera que laúltima oración delaSección 11.03seleacomo sigue:  
Con tal que el Consejo, para tales reglamentos y limitaciones que prescriba, puede por ordenanza

autorizar el uso de firmas facsímiles impresas electrónicamente o a máquina del tal Alcalde o
Administrador Municipal entalescheques, valesuórdenes."  

ENMIENDA R. Enmienda al Artículo XI, Sección 11.09 borrando el número " 19" en la segunda
oración porque ahora todos losaños empiezan con "20" yinsertando el lenguaje nuevo "(declarando el
añofiscal)" enlasegunda oración paraque lasegunda oración delaSección 11.09seleacomo sigue:  

Talpréstamo seharáconlaemisión denotas decargo delaCiudad, cadaunadelacualsedesignará
notadeimpuesto anticipado paraelaño ___ (declarando elañofiscal)".  

ENMIENDA S. Enmienda alArtículo XI, Sección 11.16borrando laspalabras "lascopias archivadas
en laoficina delDirector deFinanzas de laBiblioteca Pública deHuntsville como registro público" en
laúltima oración yinsertar lasnuevas palabras "provisiones hechas paraelacceso público." enlaúltima
oración detalmanera que laúltima oración delaSección 11.16seleacomo sigue:  

Alcompletar laauditoría, los resultados delmismo sepublicarán inmediatamente enunperiódico de
laCiudad deHuntsville yseharán provisiones paraelacceso público.  

ENMIENDA T. Enmienda alArtículo XI, quitando laSección 11.17queseleeactualmente:   

SECCIÓN 11.17 LIMITE SOBRE LA EMISION DE NUEVAS DEUDAS POR EL CONSEJO
MUNICIPAL

Toda emisión nueva dedeuda nueva que exceda untotal de .002 ( dos décimas deluno por ciento) de
valorgravable netocertificado porelWalker County Appraisal District aplicable alalistadelossujetos
aimpuestos para elaño fiscal enque los fondos sean aprobados sesometerá a losvotantes calificados
de la Ciudad de Huntsville, Texas con tal de que la emisión de deuda nueva no se requiera para una
emergencia odesastre que incluya laCiudad deHuntsville designado porelGobernador delEstado de
TexasoporelPresidente delosEstados Unidosoporunaemergencia oundesastre designado porvoto
mayoritario del Consejo Municipal únicamente por una amenaza inminente a la salud o seguridad
pública. Una mayoría favorable detodos losvotos emitidos enunaselecciones municipales serequiere
para laaprobación.   

ENMIENDA U. Enmendar Artículo XIII, Sección 13.01 borrando la primer oración “El derecho de
control yusodelascalles, carreteras aceras, privadas, parques, espacios públicos ylugares públicos de
la Ciudad se declara por este medio inalienable por la Ciudad, excepto por ordenanza que no tenga
conflicto con lasprovisiones deesta Carta.” yinsertando unanueva primer oración “LaCiudad tendrá
todo poder, al grado que el mismo se confiera por la ley aplicable, para poseer, alquilar, operar,  
prohibir, regular ycontrol cualquier utilidad pública dentro ofueradeloslímites delaCiudad ypara
proporcionar porlacompensación yalquilar quesepagará alaCiudad porcualquier utilidad pública
para eluso de sus calles, carreteras yáreas públicas..” para que laprimer oración de Sección 13.01
leerá:   

La Ciudad tendrá todo poder, al grado que el mismo se confiera por la ley aplicable, para poseer,  
alquilar, operar, prohibir, regular ycontrol cualquier utilidad pública dentro ofuera delos límites de



laCiudadyparaproporcionar porlacompensación yalquiler quesepagaráalaCiudadporcualquier
utilidad pública paraelusodesuscalles, carreteras yáreas públicas.”  

ENMIENDA V. Enmienda alArtículo XIII, Sección 13.02 borrando la primera oración “El Consejo
tendrá el poder por ordenanza de otorgar, renovar y extender toda franquicia de todas utilidades
públicas detodo carácter operando dentro delaCiudad y, conelconsentimiento delpropietario dela
franquicia, enmendar elmismo..” yinsertando lasnuevas primeras ysegundas frases “ElConsejo dela
Ciudad tendrá el poder por ordenanza de otorgar, renovar y extender toda franquicia de utilidades
públicas contodocarácter operando dentro delaCiudad ycontalespropósitos seleotorga poder por
completo. Eltermino “ utilidad pública” usadoaquíes interpretado parasignificar cualquier persona,  
empresa ocorporación suministrando alpúblico cualquier servicio público general, incluyendo, pero
nolimitándose aldecalefacción, luz, gas, electricidad, servicio telefónico, servicios decomunicación,  
antena comunitaria oservicio de television de cable, servicio de alcantarilla ysu tratamiento, agua,  
servicio de grúa, el transporte de pasajeros alquilado, o cualquier otro servicio público donde el
derechode, enparte, apropriar ousarcalles, carreteras, uotrapropiedad delaCiudad, comonecesario
oapropiado esotorgado.” paraquelasección 13.02leacomo losiguiente:  

ElConsejo delaCiudadtendráelpoderporordenanza deotorgar, renovaryextender todafranquicia
de utilidades públicas con todo carácter operando dentro de la Ciudad ycon tales propósitos se le
otorga poder por completo. El termino “ utilidad pública” usado aquí es interpretado para significar
cualquier persona, empresa ocorporación suministrando alpúblico cualquier servicio público general,  
incluyendo, pero no limitándose aldecalefacción, luz, gas, electricidad, servicio telefónico, servicios
de comunicación, antena comunitaria o servicio de television de cable, servicio de alcantarilla ysu
tratamiento, agua, servicio de grúa, el transporte de pasajeros alquilado, o cualquier otro servicio
público donde el derecho de, en parte, apropriar o usar calles, carreteras, u otra propiedad de la
Ciudad, como necesario oapropiado es otorgado. Proveído, sin embargo, que la franquicia tendera
queserotorgada poruntermino indeterminado, yqueninguna franquicia seraotorgada poruntermino
demásdetreinta años.”  

ENMIENDA W. Enmienda alArtículo XIII, Sección 13.04 insertando lenguaje nuevo “Excepto como
proporcionado porlaley…” paraseguir con leyestatal paraqueSección 13.04leacomo losiguiente:   

Excepto como proporcionado por laley, ninguna franquicia deutilidad pública podrá transferirse al
propietario deellaexcepto conlaaprobación delConsejo expresado enlaordenanza.”  

ENMIENDA X. Enmienda al Artículo XIII, Sección 13.06 insertando nuevo lenguaje “ y establecer
estándares razonables de servicio y calidad de productos y prevenir discriminación en servicio o
tarifas” ensubsección (b); alinsertar nuevo lenguaje “yrequerir queelmantenimiento deinstalaciones
sean realizadas a las más altos estándares de calidad de eficiencia.” en subsección (c); yal insertar
nuevo lenguaje paraañadir unanueva subsección “( j) Requerir queelpropietario defranquicia restore
a los estándares de la Ciudad que apliquen durante ese tiempo, al costo de el/ella, toda propiedad
públicayprivada dañadaordestruida porconstrucción, mantenimiento, oremoción portalpropietario
defranquicia.” paraquesebsecciones (b), (c) y (j) leancomo losiguiente:  

b) Imponer regulaciones razonables para asegurar servicio seguro, eficiente y continuo al
públicoyestablecer estándares deservicio razonables ycalidad deproductos yprevenir discriminación
injusta enservicio otarifas.  

c) Requerir que la expansión, extensión, alargamiento y mejoramiento de plantas e
instalaciones necesaria para proporcionar servicio adecuado al público y requerir que el
mantenimiento deinstalaciones sean realizadas alasestándares másaltosdecalidad.   



j) Requerir queelpropietario defranquicia restorealosestándares delaCiudad queapliquen
durante ese tiempo, al costo de el/ella, toda propiedad pública y privada dañada o destruida por
construcción, mantenimiento, oremoción portalpropietario defranquicia.”  

ENMIENDA Y.  Enmienda alArtículo XIII, insertando unanueva Sección 13.08:  

SECCION 13.08OTRAS CONDICIONES DEFRANQUICIA
Todas las franquicias otorgadas de ahora en adelante serán reconocidas como contratos entre la
Ciudad yelgarantizador, ylosderechos contractuales contenidos ental franquicia noserán dañados
por lasprovisiones deestaCarta, excepto queelpoder general delaCiudad deejercer suderecho de
dominio eminente enlaadquisición decualquiera propiedad deutilidad sera reservada entoda cosa;  
yexcepto que el poder general de laCiudad, de ahora en adelante existiendo yaquí proporcionado
para regular las tarifas y servicios del garantizador, incluirá el derecho de requerir la propia y
adecuada extensión de planta yservicio yelmantenimiento de planta yequipo alos estándares más
altos de eficiencia. Toda franquicia otorgada de ahora en adelante sera sujeta a los términos y
condiciones contenidos enlasdiferentes secciones deestosartículos auncuando talestérminos noesta
mencionados específicamente enlafranquicia.”  

ENMIENDA Z. Enmienda alArtículo XIII, insertando unanueva Sección 13.09:  

SECCION 13.09REGULACION DETARIFAS YSERVICIOS
El Concejo de la Ciudad sujeto a ley aplicable tendrá poder total, después del necesario aviso y
audiencia, para regular porordenanza lastarifas, cargos yprecios decada propietario defranquicia
deutilidad pública operando enlaCiudad. Cada propietario defranquicia quesolicite unincremento
detarifas, cargos oprecios tendrá, enlaaudiencia delConsejo delaCiudad llamada paraconsiderar
tal solicitud, el cargo de establecer por clara, competente y convincente evidencia el valor de su
propiedad deinversión asignable aservicioenlaCiudad, lacantidadycarácter desusgastoseingresos
conectados alproceso detalservicio, ytodaevidencia adicional requerida porelConsejo delaCiudad.  
Siningún acuerdo entreelConsejo delaCiudad yelpropietario defranquicia sellegaacumplir ental
solicitud deincremento detarifas, cargosocostos, elConsejo delaCiudad podráseleccionar yemplear
consultores detarifas, auditores oabogados para investigar y, siesnecesario, litigar talsolicitud. El
propietario de franquicia reembolsara laCiudad por los costos razonables ynecesarios incurridos y
podrá recuperar tales costos por medio de sus tarifas durante el periodo de recuperación si es
autorizado ahacerlo porelConsejo delaCiudad.”  

ENMIENDA AA. Enmienda alArtículo XIV, Sección 14.05paraquecumpla con leyestatal borrando
laspalabras “ PERIODICO OFICIAL” yelsiguiente lenguaje “ tener elpoder decontratar anualmente
con y, por ordenanza o resolución, designar el periódico público de circulación general en la Ciudad
como el órgano oficial de tal y para continuar como tal hasta que otro sea designado, y, ahi…” y
insertando nuevo lenguaje “causa deserpublicado encualquier medio permitido por leyestatal.” para
quesección 14.05leacomo losiguiente:   

SECCION 14.05 INFORMACION DEASUNTOS PUBLICOS

ElConsejo podrá causar quesepublique encualquier medio permitido porleyestatal todaordenanza,  
aviso y otros asuntos requeridos por este Capitulo, por las ordenanzas de la Ciudad, y por la
Constitución oleyesdelEstado deTexas quesepubliquen.”   

ENMIENDA BB. Enmienda alArtículo XIV, Sección 14.11borrando laspalabras “nosera intitulado
atales reembolsos que excedan Quinientos Dólares” y “Quinientos Dólares” en laprimera oración y
insertar nuevo lenguaje “ellimite solamente podráserexcedido conunvotoafirmativo deunamayoría



dedos-tercios (2/3) delConsejo calificado ysirviendo” alfinaldelaprimera oración paraquelaprimera
oración deSección 14.05leacomo losiguiente:   

ElConsejo podráautorizar elreembolso deactualyfacturados gastos incurridos porcualquier oficial
oempleado de laCiudad mientras actué departe de laCiudad ensu capacidad oficial; proveído, el
Alcalde de cada año fiscal yMiembro de Consejo no sean intitulados atales reembolsos excediendo
cada uno por cada año fiscal; el limite solamente podrá ser excedido con un voto afirmativo de una
mayoría dedos-tercios (2/3) delConcejo calificado ysirviendo.”  

ENMIENDA CC. Enmienda alArtículo XIV, Sección 14.13paraquecumpla con leyestatal borrando
elsiguiente lenguaje ensubsección (b) “Ninguna venta orenta debienes raíces podrá serecha porel
Consejo sinqueprimero cause queseaanunciada para ofertas porunaviso enelperiódico oficial de
laCiudad pordossemanas consecutivas poniendo lapropiedad propuesta queseavendida orentada,  
lascondiciones bajocuales lasofertas sepodrán recibir yeltiempo ylugar quesepodrán empezar.” y
insertando nuevo lenguaje “ Cualquier venta o renta de bienes raíces poseídas por la Ciudad serán
ejecutadas deacuerdo aleyestatal.” paraquesubsección (b) leacomo losiguiente:   

b) Cualquier ventaorentadebienes raíces poseídas porlaCiudad seránejecutadas deacuerdo aley
estatal.”  

ENMIENDA DD. Enmienda al Artículo XIV, Sección 14.14 borrando el siguiente lenguaje: “ El
Consejo podrá conceder contratos solamente en juntas regulares delConsejo excepto enelevento de
grave emergencia o calamidad. Es proporcionado adicionalmente que desde la fecha de cualquier
elección general de la Ciudad hasta que los miembros del Consejo electos en tal elección hayan
adecuadamente calificado ytomado posición deoficina, elConsejo nopodrá crear, hacer oentrar en
ningún contrato paralacompra demateriales, suministros, terrenos oedificios, oparalaconstrucción
o reparación de ningún edificio público o el llevar acabo de ningún trabajo público, o servicios
profesionales requiriendo oautorizando cualquier costo enexceso demildólares quecreaoimponga
enlaCiudad cualquier obligación ocargos decualquier naturaleza ocarácter, excepto enelevento de
grave emergencia ocalamidad. Esespecíficamente proporcionado, sinembargo, queestaprovisión no
seraaplicada acontratos legalmente autorizados previo acualquier elección general delaCiudad oa
contratos queseandeahoraenadelante autorizados legalmente porunvotodelosvotantes calificados
delaCiudad, oacontrates hechos conelpropósito decontinuar lasfunciones normales decualquier
departamento establecido regularmente por laCiudad. Cualquier ytodo contrato hecho de ahora en
adelante porlaCiudad enviolación allostérminos deestaprovisión seránnulosynoseránejecutables
enninguna corte deeste Estado ylaejecución detalyelpago decualquier dinero debajo detalsera
instado por cualquier propiedad de ciudadano que pague impuestos de laCiudad.” al insertar nuevo
lenguaje “ Desde la fecha de cualquier elección general de la Ciudad hasta la solicitación de dicha
elección, el Consejo no podrá crear, hacer o entrar en ningún contrato que exceda los cinco mil
dólares.” paraqueSección 14.14leacomo losiguiente:  

Desde la fecha de cualquier elección general hasta la solicitación de dicha elección, el Consejo no
podrá crear, haceroentrar enningún contrato queexceda loscincomildólares.”  

ENMIENDA EE. Enmienda alArtículo XIV, removiendo Sección 14.18queactualmente lee:  

SECCION 14.18PUBLICIDAD DEREPORTES RELACIONADOS AASUNTOS MUNICIPALES

TodoreportehechoporelEstadodeTexasocualquiera desusagencias, odepartamentos queconciernen
laCiudad ocualquiera función realizada portalsera leído públicamente enlaprimera junta regular del
Consejo siguiendo elrecibimiento decadareporte.  



ENMIENDA FF. Enmienda al Artículo XIV, Sección 14.19 insertando nuevo lenguaje “ Cualquier
oficial electodelaCiudad condenado encualquier cortedeuncrimen queinvolucre vilezamoral tendrá
querenunciar asuoficina.” paraqueSección 14.19lea:  

Cualquier violación intencional del lasprovisiones deesteCapítulo odelasleyesdelEstado deTexas
relacionadas aCiudades deGobierno porHogar constituyera maleficencia enoficina, ycadaoficialo
empleado de la Ciudad culpable de esto tendrá que renunciar de inmediato su oficina o posición, y
dicha oficina oposición sera declarada vacante. Cualquier oficial electo de laCiudad condenado en
cualquier cortedeuncrimen involucrando vileza moral tendrá querenunciar asuoficina.  

SECCIÓN 6. Las elecciones oficiales para ser usadas en esta elección especial cumplirán con las
provisiones aplicables del Código de Elección de Texas, declarará cada enmienda propuesta por
separado yclaramente demodo que losvotantes pasen sobre cada enmienda porseparado yaparte del
otrodemodo quecadavotante pueda votar "aFavor" "de" "oContra" cualquier enmienda oenmiendas
sinvotar "aFavor" "de" "oContra" todas talesenmiendas, yhabrá escritoohabrá imprimido sobre eso
losiguiente:  

ENMIENDAS PROPUESTAS ALOSESTATUTOS MUNICIPALES EXISTENTES

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION A

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá laúltima oración delArtículo III, Sección 3.04delaCartadelaCiudad relacionada conmejorar
lacalleydesarrollo queserenmendada aleercomo lossiguiente?  

Comométodo alternoyacumulativo dedesarrollar, mejorarypavimentar cualquiera ytodaslascalles,  
aceras, callejones, carreteras yotrasvíaspúblicas dentrodesuslímites incorporados, laCiudad tendrá
el poder y la autoridad de proceder de acuerdo con todos los poderes concedidos a las ciudades
permitidos porlaley.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION B

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá la última oración del Artículo IV, Sección 4.06 de la Carta de la Ciudad relacionada con la
Secretaria deCiudad serenmendada paraque leacomo losiguiente?  

Losminutos escritos delajuntadelConsejo Municipal semantendrá como registro permanente conla
disposición delacceso público.   



CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION C

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo IV, Sección 4.08delaCarta de laCiudad relacionada conacción delConsejo dela
Ciudad quetener insertada lasiguiente oración?  

Ninguna accióndelConsejo tendráfuerzaoefectoamenosqueseaconsiderada porcinco (5) miembros
delConsejo, sinninguna abstención.   

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION D

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá enelArtículo IV, Sección 4.12delaCarta deCiudad, tendrán lasexcepciones alquerequieren
doslecturas separadas deordenanzas serenmendadas para insertar elsiguiente declaración (5)?  

5) “Cuando unestatuto estatal proporcionará queelmismo controle sobre unacarta municipal.”  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION E

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá enelArtículo IV, Sección 4.17seenmendará demanera que sepermita alConsejo designar a
unapersona quelleneunpuesto vacante dedoce mesesomenosalenmendarlo comosigue (sincambio
alguno alArtículo VSección 5.04, paraqueninguna designación deningún espacio detiempo sepueda
hacer porelConsejo paraelpuesto delAlcalde)?  

Para los vacantes en el puesto de un Miembro del Consejo que surjan por cualquier motivo, por un
periodo dedoce meses omenos del término final, losdemás miembros delConsejo Municipal pueden
designar auna persona para que sirva de Miembro del Consejo, opueden decretar unas elecciones
especiales quesellevarán acaboenlaprimera fechadeelección uniforme peronoantesdelos30días
dequesedesocupe elpuesto. ElConsejo Municipal nodesignará amásdeunMiembro delConsejo en
unperiodo dedoce meses.  

Para los vacantes en el puesto de un Miembro del Consejo que surjan por cualquier motivo, por un
periodo demásdedoce meses deltérmino final, sellenarán poreltiempo quefalteenunaelección que
se llevará acabo enunas elecciones especiales que se llevarán acabo en laprimera fecha deelección
uniforme pero no antes de los 30 días de que se desocupe el puesto. Unas elecciones especiales se
decretarán deacuerdo alasleyesestatales paraelegir sucesores quellenen talespuestos noconcluidos.  
Cualquier persona elegida para llenarelpuesto vacante enlaoficina deMiembro delConsejo tendrá las
cualificaciones queserequieren para talpuesto.  



CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION F

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo IV, Sección 4.18de laCarta deCiudad relacionado con larenuncia deoficina que
ser enmendado para incluir claramente la posición de Alcalde para que Sección 4.18 lea como lo
siguiente?  

El Alcalde o Miembro del Consejo que se ausente por más de cuatro juntas ordinarias de manera
consecutiva, a menos que estas ausencias estén justificadas por enfermedad o por realizar labores
oficiales para la Ciudad, será retirado de su cargo yel Consejo se encargará de llenar la vacante de
acuerdo alodescrito enlaCarta.    

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION G

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo V, Sección 5.08(a) de laCarta de Ciudad relacionado con los deberes del Alcalde
que ser enmendado para indicar queelAlcalde tendrá que hacer nombramientos, para que subsección
a) leacomo losiguiente?  

a) Obligatoriamente sedesignará, sujetoalaconfirmación yaprobación delConsejo, elSecretario
Municipal, elFiscal Municipal, el juezdelaCorte Municipal, elContador Público Certificado ytodos
losmiembros delosConsejos, Comisiones yComités Municipales.   

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION H

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo VI, Sección 6.06 de la Carta de la Ciudad relacionado con la cuota de postularse
como candidato deConsejo delaCiudad queserborrado?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION I

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

TendráelArtículoVI, Sección6.07delaCartadelaCiudad relacionado conlosingresos desolicitación
deelecciones serenmendado paraqueestéenacuerdo conlasfechas impuestas porleyestatal borrando
elsiguiente lenguaje “…noanterioraloctavodíaniposterior alonceavo díadespués delaelección…”?  



CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION J

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendra elArticulo VI, Seccion 6.08delaCarta delaCiudad relacionada alosofficiales calificantes de
serenmendadas enacuerdos con laleyestatal paraqueleacomo losiguente porlaSeccion 6.08?  

Será función delSecretario Municipal notificar atodas laspersonas elegidas odesignadas apuestos
oficiales sobre losresultados desuelección odesignación. Todos losoficiales recientemente elegidos
enlaselecciones Municipales podrán incorporarse asuslabores deacuerdo alaleyestatal. Todos los
oficiales elegidos odesignados deberán cumplir con los requerimientos aceptando ysuscribiendo el
juramento delcargo dentro delostreinta días posteriores alafecha deelección odesignación; deno
darse estecaso, elpuesto seconsiderará vacante.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION K

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo VII, Sección 7.03 de la Carta de la Ciudad relacionado con puntos incluidos en
peticiones ser enmendado alenmendar latercera oración para que esté deacuerdo con leyestatal para
que latercera oración deSección 7.03leacomo losiguiente?   

Para que una firma sea válida, lapetición debe contener, además de la firma, el nombre escrito del
firmante, el número de registro de votación del firmante o su fecha de nacimiento, la dirección de
residencia delfirmante ylafecha defirma.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION L

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo XI, Sección 11.02 de la Carta de Ciudad relacionado con procesos fiscales ser
enmendado alenmendar elprimer párrafo paraqueleacomo losiguiente?  

El Director de Finanzas administrará y supervisará todos los aspectos financieros de la Ciudad, de
manera que tendrá laautoridad ytendrá laobligación deasegurar queexistan controles internos que
garanticen queloscobros, facturas, nómina, reclamos, demandas ocargos alaCiudad seanválidos:  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION M

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XI, Sección 11.02(d) delaCarta delaCiudad relacionado aprocedimientos fiscales
queserenmendando alenmendar subsección (d) paraqueSección 11.02(d) leacomo losiguiente?  



Revisión parasuaprobación antesderealizar pagosdetodos loscobros, facturas, nómina, ycualquier
evidencia dereclamos, demandas ocargos alaCiudad. ElDirector deFinanzas solicitará porescrito,  
cuando considere necesario, consejo alFiscal Municipal para determinar laregularidad, legalidad y
rectitud deestos reclamos, demandas ocargos antes depresentarlos alConsejo parasuaprobación.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION N

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

TendráelArtículoXI, Sección11.02(e) delaCartadelaCiudadrelacionado adeclaraciones trimestrales
queserenmendado alenmendar subsección (e) paraqueSección 11.02(e) leacomo losiguiente?  

Someter a Consejo a través del Alcalde un estado de cuenta trimestral de todos los recibos y
desembolsos con el detalle suficiente para mostrar con exactitud las condiciones financieras de la
ciudad, conprovisiones deacceso alpúblico.   

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION O

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo XI, Sección 11.02(f) de la Carta de la Ciudad relacionado a declaraciones de la
condición fiscaldelaCiudad queserenmendado borrando laúltima oración “Unacopiadelosreportes
financieros aprobados o rechazados se entregará a la Biblioteca Municipal de Huntsville para sus
documentos públicos almismotiempoquesepubliquen oficialmente, yunaomáscopiasdeestereporte
estarán disponibles enlaoficina delDirector deFinanzas paraelescrutinio público durante elhorario
normal de labores.” y insertando como última oración “ Se harán las provisiones necesarias para el
acceso alpúblico.”?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION P

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XI, Sección 11.02(h) delaCarta delaCiudad relacionada aprocedimientos fiscales
queserenmendado alenmendar subsección (h) paraqueSección 11.02(h) leacomo losiguiente?   

Seregistraran todas las inversiones enfondos de inversión delaCiudad oenposesión delaCiudad
encapacidad defiduciario..”  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION Q

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  



Tendrá el Artículo XI, Sección 11.03 de la Carta de la Ciudad relacionado con procedimientos de
deposito que ser enmendado alenmendar laúltima oración para incluir el termino “electrónicamente”  
paraquelaúltima oración deSección 11.03leacomo losiguiente?  

Con tal que el Consejo, para tales reglamentos y limitaciones que prescriba, puede por ordenanza
autorizar el uso de firmas facsímiles impresas electrónicamente o a máquina del tal Alcalde o
Administrador Municipal entalescheques, valesuórdenes.”  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION R

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XI, Sección 11.09delaCarta de laCiudad relacionada con notas deimpuestos que
serenmendado paraqueelañolea “(indicando elañodeimpuesto)” enlugardeindicando elañocomo
19      ”?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION S

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo XI, Sección 11.16 de la Carta de la Ciudad relacionada con auditorias que ser
enmendado al enmendar la última oración para permitir el acceso público borrando “… las copias
archivadas enlaoficina delDirector deFinanzas delaBiblioteca Pública deHuntsville como registro
público…” y insertando “ provisiones hechas para el acceso público” para que la última oración de
Sección 11.16leacomo losiguiente?  

Alcompletar laauditoría, los resultados delmismo sepublicarán inmediatamente enunperiódico de
laCiudad deHuntsville yseharán provisiones paraelacceso público.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION T

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XI, Sección 11.17de laCarta de laCiudad relacionada al limite de aseguranza de
unanueva deuda deserborrada deacuerdo aleyestatal?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION U

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIII, Sección 13.01de laCarta Municipal relacionado con lapropiedad pública se
enmendará para concordar con la ley estatal borrando laprimera oración "Elderecho decontrol yuso



delascalles, carreteras aceras, privadas, parques, espacios públicos y lugares públicos delaCiudad
sedeclara porestemedio inalienable porlaCiudad, excepto porordenanza quenotenga conflicto con
lasprovisiones deestaCarta." yseinsertará unanueva primera oración "LaCiudad tendrá todopoder,  
algrado queelmismo seconfiera porlaleyaplicable, paraposeer, alquilar, operar, prohibir, regular
ycontrol cualquier utilidad pública dentro ofueradeloslímites delaCiudad yparaproporcionar por
lacompensación yalquiler quesepagará alaCiudad porcualquier utilidad pública paraelusodesus
calles, carreteras yáreas públicas.”?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION V

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá la primera oración del Artículo XIII, Sección 13.02 de la Carta de la Ciudad relacionada con
otorgamiento de franquicias que ser enmendada borrando la primer oración y insertando las nuevas
primeras ysegundas oraciones paraqueSección 13.02leacomo losiguiente?  

ElConsejo delaCiudad tendráelpoderporordenanza deotorgar, renovaryextender todafranquicia
de utilidades públicas de cualquier carácter operando dentro de la Ciudad y fortales propósitos es
otorgado poder total. El termino “ utilidad pública” usado aquí es interpretado con elsignificado de
cualquier persona, empresa o corporación ofreciendo al público cualquier servicio público general,  
incluyendo, pero no limitado alde calefacción, luz, gas, electricidad, servicio telefónico, servicios de
comunicación, antenas comunitarias o servicio de televisión de cable, servicio de alcantarilla yel
tratamiento detal, agua, serviciodegrúa, eltransporte depasajeros alquilado, ocualquier otroservicio
público enelcualelderecho de, enparte, apropiar ousar lascalles, carreteras ootrapropiedad dela
Ciudad, comonecesario opropio esgarantizado. Proveído, sinembargo, quelafranquicia tendera que
serotorgada poruntermino indeterminado, yqueninguna franquicia seraotorgada poruntermino de
másdetreinta años.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION W

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIII, Sección 13.04de laCarta de laCiudad relacionado con transferir franquicias
queserenmendado para insertar nuevo lenguaje “ Excepto como proporcionado por laley…” para que
leacomo losiguiente?  

Excepto como proporcionado por la ley, ninguna franquicia deutilidad pública podrá transferirse al
propietario deellaexcepto conlaaprobación delConsejo expresado enlaordenanza.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION X

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

TendráelArtículoXIII, Sección 13.06queserenmendado alenmendar subsecciones 13.06(b), 13.06(c)  
y13.06(j) yinsertando nuevo lenguaje paraquesubsecciones (b), (c) y (j) leancomo losiguiente?  



b) Imponer regulaciones razonables para asegurar servicio seguro, eficiente y continuo al
públicoyestablecer estándares deservicio razonables ycalidad deproductos yprevenir discriminación
injusta enservicio otarifas.  

c) Requerir que la expansión, extensión, alargamiento y mejoramiento de plantas e
instalaciones necesaria para proporcionar servicio adecuado al público y requerir que el
mantenimiento deinstalaciones searealizado alosestándares másaltosdecalidad.   

j) Requerir queelpropietario defranquicia restorealosestándares delaCiudad queapliquen
durante ese tiempo, al costo de el/ella, toda propiedad pública y privada dañada o destruida por
construcción, mantenimiento, oremoción portalpropietario defranquicia.”  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION Y

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIIIdelaCarta delaCiudad relacionado afranquicias yutilidades públicas queser
enmendado para incluir una nueva Sección 13.08titulada Otras Condiciones de Franquicia, para que
leacomo losiguiente?  

Todas las franquicias otorgadas de ahora en adelante serán reconocidas como contratos entre la
Ciudad yelgarantizador, ylosderechos contractuales contenidos ental franquicia noserán dañados
por lasprovisiones deestaCarta, excepto queelpoder general delaCiudad deejercer suderecho de
dominio eminente enlaadquisición decualquiera propiedad deutilidad sera reservada entoda cosa;  
yexcepto que el poder general de laCiudad, de ahora en adelante existiendo yaquí proporcionado
para regular las tarifas y servicios del garantizador, incluirá el derecho de requerir la propia y
adecuada extensión de planta yservicio yelmantenimiento de planta yequipo alos estándares más
altos de eficiencia. Toda franquicia otorgada de ahora en adelante sera sujeta a los términos y
condiciones contenidos enlasdiferentes secciones deestosartículos auncuando talestérminos noestan
mencionados específicamente enlafranquicia.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION Z

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIIIdelaCartadelaCiudad relacionada confranquicias yutilidades públicas deser
enmendado para incluir una nueva Sección 13.09titulada Regulación deTarifas yServicios, para que
leacomo losiguiente?   

El Concejo de la Ciudad sujeto a ley aplicable tendrá poder total, después del necesario aviso y
audiencia, para regular porordenanza lastarifas, cargos yprecios decada propietario defranquicia
deutilidad pública operando enlaCiudad. Cada propietario defranquicia quesolicite unincremento
detarifas, cargos oprecios tendrá, enlaaudiencia delConsejo delaCiudad llamada paraconsiderar
tal solicitud, el cargo de establecer por clara, competente y convincente evidencia el valor de su
propiedad deinversión asignable aservicioenlaCiudad, lacantidadycarácter desusgastoseingresos
conectados alproceso detalservicio, ytodaevidencia adicional requerida porelConcejo delaCiudad.  
Siningún acuerdo entreelConsejo delaCiudad yelpropietario defranquicia sellegaacumplir ental



solicitud deincremento detarifas, cargosocostos, elConsejo delaCiudad podráseleccionar yemplear
consultores detarifas, auditores oabogados para investigar y, siesnecesario, litigar talsolicitud. El
propietario de franquicia reembolsara laCiudad por los costos razonables ynecesarios incurridos y
podrá recuperar tales costos por medio de sus tarifas durante el periodo de recuperación si es
autorizado ahacerlo porelConsejo delaCiudad.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION AA

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo XIV, Sección 14.05 de la Carta de la Ciudad que ser enmendado para permitir la
publicación talcomoesproveído porleyestatal yserre-titulado Información deAsuntos Públicos yque
leacomo losiguiente?  

ElConsejo podrá causar quesepublique encualquier medio permitido porleyestatal todaordenanza,  
aviso y otros asuntos requeridos por este Capitulo, por las ordenanzas de la Ciudad, y por la
Constitución oleyesdelEstado deTexas quesepubliquen.  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION BB

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá laprimera oración delArtículo XIV, Sección 14.11delaCartadelaCiudad queserenmendada
borrando las palabras “ no sera intitulado a tales reembolsos que excedan Quinientos Dólares” y
Quinientos Dólares” enlaprimera oración yinsertando nuevo lenguaje “ellimite solamente podrá ser

excedido conunvotoafirmativo deunamayoría dedos-tercios (2/3) delConsejo calificado ysirviendo”  
alfinaldelaprimera oración paraquelaprimera oración deSección 14.05leacomo losiguiente?  

ElConsejo podráautorizar elreembolso deactualyfacturados gastos incurridos porcualquier oficial
oempleado de laCiudad mientras actué departe de laCiudad ensu capacidad oficial; proveído, el
Alcalde decada año fiscal yMiembro delConsejo nosean intitulados atales reembolsos excediendo
cada uno por cada año fiscal; el limite solamente podrá ser excedido con un voto afirmativo de una
mayoría dedos-tercios (2/3) delConcejo calificado ysirviendo.”   

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION CC

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIV, Sección 14.13(b) de laCarta de laCiudad que concierne la venta orenta de
bienes raíces deserenmendado parapermitir laventa deterreno queNOseaterreno deparque público
paraqueseavendido deacuerdo conleyestatal paraque14.13(b) leacomo losiguiente?  

b) Cualquier ventaorentadebienes raíces poseídas porlaCiudad seránejecutadas deacuerdo aley
estatal.”  



CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION DD

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIV, Sección 14.14delaCartadelaCiudad relacionada conLimites aContratos de
serenmendado paraqueleacomo siguiente?   

Desde la fecha de cualquier elección general hasta la solicitación de dicha elección, el Consejo no
podrá crear, haceroentrar enningún contrato queexceda loscincomildólares.”  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION EE

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá elArtículo XIV, Sección 14.18delaCarta de laCiudad relacionada con la lectura dereportes
enteros hechos porelEstado deTexasocualquier otradesusagencias enlaCiudad deserborrada?  

CIUDAD DEHUNTSVILLE PROPOSICION FF

FOR (Afavor)  

AGAINST (Contra)  

Tendrá el Artículo XIV, Sección 14.19 de la Carta de la Ciudad de ser enmendada para incluir una
oración finalque leacomo losiguiente?  

Cualquier oficial electo delaCiudad condenado encualquier corte deuncrimen que involucre vileza
moral tendrá querenunciar asuoficina.  

SECCIÓN 7.  Diana McRae, Administradora de elecciones, del condado de Walker, Texas, es
designada por lo presente como Secretaria de elecciones anticipadas, y Julie Cooper, Gerente de
Elecciones, delcondado deWalker, Texas, esnombrado como empleada Adjunto Votación Temprana
DEVC) para lavotación anticipada conjunto aprobado porlaCorte deComisionados, aligualquecon

respecto a la votación temprana en persona yel voto por correo yel Anexo del Condado de Walker
Walker County Annex), 1301 Sam Houston Avenue, Room 101, Huntsville, Texas 77340, es por la

presente designado comoellugarprincipal paravotarporanticipado enlaselecciones.  

Lassolicitudes paraboletos quesevotaran enausencia porcorreo deberán enviarse a:  
Diana McRae, Walker County TaxAssessor-Collector
1301 SamHouston Avenue, Suite114, Huntsville, Texas 77340
Telefono:  (936) 436-4959 Numero deFax:  (936) 436-4961
Coreo electronico:  walkervr@co.walker.tx.us

Votación Temprana enlaelección porelaspecto personal seráconducida enlostiempos, fechas ysitios
que votan como está previsto para enelAcuerdo de Elección Conjunto yelContrato deServicios de
Elección entre laCiudad deHuntsville, TexasyCondado deWalker, Texasyadelante adopta cualquier
adición oenmiendas atal acerca de tiempos de votación tempranos, fechas, yvotación de laposición




